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KIPI EN EL CARNAVAL TIPAKI TIPAKI

Estudiante: Lesly Vargas Puemape / Profesor: Walter Velasquez

Regresando del criadero de truchas de Pillo, ya casi a mediodia, la robot
Kipi, el burrito Quark y el profesor Walter pasaron por un campo verde y
hermoso entre los pueblos de Ahuaycha y Acraquia. El calorcito los agotd
mucho en el camino; mientras continuaban, un sonido en particular les
llamo la atencion, tanto que se olvidaron del sol agotador.

Habia mucha algarabia, musica y personas bailando, no sabian de qué se
trataba, pero pensaban que los pobladores les estaban dando la
bienvenida, como si estos hubiesen escuchado de las aventuras de Kipi y
Quark. Se sintieron como Jesus entrando a Belén.

A medida que se adentraban mas entre la multitud, Quark, totalmente
impresionado, no dejaba de mostrar sus dientes de oreja a oreja a las
personas que también lo hacian.

La robot Kipi, por su parte, estaba como sacada de onda, nunca antes
habia presenciado algo igual; el profesor Walter no dijo nada.

Kipi pregunté a Quark: ¢ Han preparado todo esto para nosotros? No lo
puedo creer.

Quark le manifestd: Creo que podria saltar de la felicidad. Amigo, ni te
atrevas, que, de un salto, me haces caer, respondio Kipi.

iHola, soy Kipi, gracias por el recibimiento, no esperdbamos algo asi!, gritd
inmediatamente Kipi.

iKipi!, dijo Quark, ¢También deberia saludarlos?, inmediatamente y sin
esperar la respuesta de Kipi, gritd sin perder la sonrisa: jHola, yo soy Quark
y me hace feliz estar con ustedes, vivimos en Colcabamba!
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0») Cuento 3

(@] En quechua: Cuento 3

Na chawpi punchaw, Pillu llagtapi challwa kanchamanta kutimuspa,
Quark asnucha amawta walter ima qumir sumaq pampanta Ahuaycha,
Acraquia llagta chawpinta pasasqanku , rupaychawan ancha pisipasqas,
ichaga huk ikuchata uyarirquspankus pisipaytapas rupaytapas
qunqarqunku.

Achak musicokuna, tusuq, takiq runakuna kasqa, manas ima kasqanta
yachasqakuchun, runakunach allin hamusqa niwachkanku nispas
umanchakusqanku. Runakunach Kipimanta, Quak asnumanta
uyarirganku chaycha suyawarqanchik nisqaku, Belenman tayta Cristu
yaykuchkanmanhinas paykunaqa kusirikusqanku.

Runarunaman chayaykuspankuqa Quark ancha kusisqa kirunkunata
gawachikuspas purisqa, runakunapas asipayansi. Kipi Robotqa, manas
ima kasqanta musyanchu, ancha pantasqa, gawayllas gawan , amawta
Walterqa manas imatapas ninchu.

Kipis Quarkta tapusqa: Nuganchikpagchum lliw kayta ruwarqaku?
iManam iniymanchu jNispa

Quarqa, kusikuypi pawaymanchusmi nin, kipiqga jama!, huk pawaypi
siqaykachiwankiman nisqa

iAllinllachu, Kipim Kani, afiay kay chaskiwasqaykikumanta, mana kaytaqa
suyarqanikuchu !, nisqgpas qungaymanta Kipiqa gaparin puni.

Quarkqa, ni iKipi!: Nugapas rimaykuymanchum? Kipi kutichinantapas
mana suyaspas chayllapi, iAllinllachu, Aiugam Quark kani kusisqam
gamkunawan tinkuspay kani, Colcabambapim yachaniku! nispan
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Los pobladores solo asentian con la cabeza, parece que no los escucharon
de tanta bulla que habia en el lugar. Con las manos les hacian un ademan
para que se colocaran cerca al centroy puedan presenciar la fiesta.

iQuark!, presiento que esta serd una de las mejores aventuras, dijo Kipi,
mientras bajaba del lomo de Quark.

Alos segundos se escucha lavoz del presentador, que dice:

Damos la bienvenida a quienes hoy con el baile Tipaki Tipaki, aperturardn
este carnaval andino. Baile, que, por cierto, ha sido considerado
Patrimonio Cultural de la Nacidn. Asi como lo escuchan. ¢ Por qué no estar
orgullosos? Entonces, recibdmoslos con fuertes aplausos.

Después de escuchar eso, Kipiy Quark se miraron sorprendidos.

Kipi, supongo que después del baile nos dardn la bienvenida, éno crees?,
pregunté Quark.

Parece que estamos en medio de una celebracion importante. jQuark!, no
era por nosotros, respondioé Kipiy sonrid.

Antes de que se acercaran a alguien a preguntar lo que realmente ocurria,
aparecio cansado el perrito Macaté y les dijo:

iHola, alfinlos alcancé! ¢ A ustedes les gustan los carnavales?

Es la primera vez que estamos en una fiesta tan grande, con tantos colores
ymusica, respondié Quark.

iBueno, llevo afios participando de estos carnavales!, lo que mds disfruto
eslacomida.

Esta es una costumbre que se origindé aqui en Tayacaja, y se celebra en
febrero y marzo. jHoy es el ultimo dia!, refiri6 Macaté y los acompafié el
resto del dia.

Quark y Kipi supieron la verdadera razén de la acogida, y el profesor Walter
soloatind asonreir.
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gaparin.

-Quark, sunquymi nin kay punchawmi lliwmanta alli allin punchawninchik
kanga, nispan Quarkpa wasanmanta uraykuspan nin.

Chaychallapis kayna nigta uyarinku:

Allinhamusqa kachunku Tipaki Tipaki tusuywan kay Antisuyu karnawal
tusuyta kicharinga, kay Karnawalga yachasqanchikhinam Patrimonio
cultural de la Nacionwan rigsisqa, chayna uyarisqaykichikhina
dimananpitaqg mana kusisqa, orgulluwan kachwanchu? Chaynapiga
hatun tagllakuywan chaskiykusisnchik, nin

Chayta uyarispas Quarkwan Kipiga pantasqa gawanakunku.

Kipi, tusuyta tukuykuspach luego allinhamuyninchikta quwasun aw?
Nisqas Quark tapuykun.

Huk hatun raymipa chawpinpichumi kachakanchik , kay raymiga mana
Auganchikpaqchu nispan Kipiga kutichin, asikuspan.

Manaraq pimanpas tapuq asuykuchkaptinkus , makate allguchga
pisipasqa rikariramun chaymanta nin:

- Allinllachu, chayqa ya haypargamuykichik , Qamkunata karnawal
tusuy gustasunkichikchu?

- Chayllaragmi kay hatun, sumaq llapa niragniyuqg, sumaq waqay
raymipi kachkaniku, nispan Quark kutichin.

- Macateqa nin, Nugaqa achka watafiam kar karnawal raymipi kani,
miskitam mikuni.
Tayacaja llagtapi pagarigmi kay raymi, kunanmi tukun kay raymi

Quarkwan Kipi chayraq imarayku kay raymi ksqanta tantyarqunku.
Amawtanataq asiylla asirikun.






No se trataba de una bienvenida, sino mas bien, de una costumbre.
Deigual manera, estaban felices de haber llegado al lugar y poder disfrutar
de lamusicay los bailes. No dudaron y se unieron a la celebracion. Miraron
con alegria cdmo dos caporales lideraban una comparsa, uno a pie y otro
en caballo, un grupo de mas de veinte parejas, con saltos caracteristicos,
haciendo piruetas con mucha alegria, fuerza y jubilo al ritmo del sonido
del rondin y la dulce voz de una cantora, asi fueron danzando diferentes
grupos denominados pandillas de baile.

Llegada la tarde iba finalizando el dia de celebracién, pero algo inquietaba
a Kipi. El lugar estaba quedando super sucio. Ella y Quark estaban seguros
de que la aventura no terminaba ahi. Entonces, junto al profesor y Macaté
se pusieron de acuerdo para formar brigadas de limpieza. Kipi se acercé al
gue ya estaba dando por terminada la fiesta y le pidié que por favor le
preste el megafono, y expresd: jPobladores buenas tardes! Nos
encontramos en este lindo valle entre Ahuaycha y Acraquia, he quedado
maravillada con este carnaval andino Tipaki Tipaki. Ahora es momento de
reunir esfuerzos y con el mismo dnimo, dejar este lugar como nuevo.
¢Estan decididos?

Al escucharla, los nifios tomaron la iniciativa, seguidos de los adultos. Se
formaron 3 grupos: unos se encargaban de recoger las sillas, otros de
separar la basura y la Ultima brigada de limpiar las mesas y carpas. Cada
grupo estuvo liderado por Quark, Kipiy el profesor Walter y Macaté.

Con buenos animos y en poco tiempo, terminaron la labor. Quark, el
profesor y Kipi se despidieron de Macaté y de todos los pobladores.
Agradecieron por permitirles conocer una de sus hermosas costumbres y
les pidid nunca perder la iniciativa por el trabajo en equipo.

Una vez mas, estos dos aventureros regresaron a casa satisfechos por esta
nueva experiencia. Kipi confirmé que, efectivamente, esta fue una de las
mejores aventuras. No solo porque disfrutaron del carnaval, sino porque
ademas, esta mision terminé siendo responsable con el medioambiente.
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Manam chaskikuychu kasqan aswanqa, llagtapa raymin tipaki tipaki
kasqa. Chaynallatag kusisqa kasqanku chay raymiman chayasqanku
rayku. Chay tusuyman huiukunku, kusikuywan qawarinku imayna iskay
kapuralkuna Aawpaqpi tususqanta, huknin chaki purilla hukninfataq
kawallu sillakusqa, huk pandilla iskay chunka masnin parijayugkuna,
unayhina pawarispanku, kusi kusisqa kallpawan rondinpawan huk miski
takigpa takisqallanmanhin, chayna achka pandillakunapas tusustin
pasarqanku.

Qaspiykuytaqa lliw raymichakuy tukuyninman chayachkanfia chayqa,
Kipiga ancha pantasqa pifiakusqa kasqa lliw ancha ganrachasqa, qacha
gipachkasqa, Paywan Quarkqa yachakusqakum mana kay hinallaga
paykuna kutikunmankuchu, ichaga amawtawan lliw masikuna
rimanakuykuspanku hufiukunata Iliw gachakuna huqariyta,pichayta
gallaykunku. Kipiga tukuymanta rimachkaq runaman asuykuspan
micréfono nisqanta mafnakun.

- Llagta masiykuna allinllachu, kay sumagq llagtapim tarikunchik,
sumagmi kasqa kay tipaki tipaki tusuynikichik kasga, chayna
kallpawan tususqaykichik hinalla kay sumagq llagtata allin chuyay
chuyayta huk kallpalla kachaykusunchik.

Payta uyarispas, warmachakuna qallaykunku, chaymanta machu
runakuna qatinku, . kimsa suyupis suyunakunku, hukkuna tiyanakunata
hugarinku, hukkunanataq qupakunata rakinku, wakinkunaga
carpakunatawan mesakunata. Sapanka suyuqa Quark, Kipi, Amawta
Walterpa umallisqan kasqanku.

Allin kusisqga, hikutaylla lliw llamkayta tukurqunku, Quark, amawta,
Kipintin, pasanku Macatéallqutanta, lliw runakunata pasakullasaq
nispanku, sumagq tusuynin rigsichisqankumanta afiaychankunku,
chaymanta ama imaypas kuska hunupi llamkayninkuta
chinkachinankupaq manakunku.

Huk kutitawan, musuqg yachaywan, yachachiywan kay puripakug
masikuna kusisqallana wasinkuta kutikunku. N
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continuar
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ComprenSiOn leCtora Responde a las siguientes interrogantes para fortalecer la comprension del texto que acabamos de leer:
NIVELLITERAL

a) ¢Enquélugarocurren los hechos del relato que acabamos de leer?

b) ¢Quiénesson los protagonistasy qué hacian por ahi?

c) ¢Quéeslo primero que pensaron cuando oyeron lamusica y vieron la multitud?

NIVELINFERENCIAL

d) ¢Qué entiendes por la denominacién “Patrimonio Cultural de la Nacién”?

e) ¢Aquécrees que se debid la confusion de los protagonistas de que todo eso estaba preparado para darles un recibimiento porsu llegada a
eselugar?/

f) éPor qué Macaté no estabajuntoaellosylosalcanzé recién en ese lugar?

NIVEL CRITICO-VALORATIVO

g) ¢Cual estu punto de vista respecto a las celebraciones costumbristas de los pueblos?

h) ¢Qué opinidn te merece la actitud de Kipi al finalizar la actividad?
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$Sabes?

Cambiar el final de un cuento es un ejercicio literario
muy divertido, ayuda mucho a mejorar la creatividad,
comprension y capacidad lectora.

Te reto a que modifiques o cambies el final del
cuento 3 “Kipi en el carnaval de Tipaki Tipaki”.




